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MAGICMOUNT ™ 

PRO 

LOW-PROFILE DASH MOUNT 

FOR MOBILE DEVICES 

Questions? 

Need help with your Product? 

Call Customer Service at: 

(800) 363-4490 x1 
Customer Service 

Please Note 

This product is not for use with Qi Wireless Chargers (or) 
hard-drive based MP3 players, including iPod and Zune. 

Incorrect use of this product may result in damage and will 
not be covered under the terms of the limited warranty. 

Register your 

product online at www.scosche.com/register 

� SC:::DSCI-IE" MPD � SC:::DSCI-IE" MPD 

MAGICMOUNT" PRO MAGICMOUNT ™ 

PRO 

SUPPORT DISCRET POUR MONTAJE DE PERFIL BAJO 
TABLEAU DE BORD POUR LES PARA DISPOSITIVOS MOVILES 

APPAREILS MOBILES 

Vous a11ez des questions? 
1,Preguntas?

Vous a11ez besoln de l'alde 
a11ec run de nos prodults? 1,Neceslta ayuda con su producto? 

.ollllliiiilill Appelez notre Sen,lce a la Uame al Ser11lclo al Cllente al 

cllentile en composant le 
Service a la Servicio 1 (800) 363 4490 x1 

al cllente 

Veulllez noter 
Ce produit n 1est pas pr&Vu pour /'utilisation avec Jes chargeurs sans 

fil Qi ni /es lecteurs MP3 avec disque dur, y compris iPod et Zune. La 

mauvaise utilisation de ce produit peut mener a des dommages et un 

tel incident risque de ne pas etre couvert par la garantie. 

Enregistrez votre www.scosche.com/registerproduit en /igne II 

©2015 SCOSCHE INDUSTRIES, INC. 

Obsenraclones 
Este producto no se puede usar con cargadores inalambricos Qi (o) 
con reproductores de MP3 que usen discos duros, incluyendo iPod 

y Zune. El uso incorrecto de este producto puede causarle daiios y 
no sera cubiertos bajo /os tdnninos de la garantfa limitada. 

Registre SU producto www.scosche.com/registerpor intemet en 

SI 300MPD 11/15 

www.scosche.com/register
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CONTENTS 

A 

Low Profile 
Magnetic Mount 

B 
Interchangeable 

Trim Rings (2) 

C Small Metal D Large Metal E Cleaning Wipe 
Plate Plate 

11111111111111111111111111 

©IL�ffi.\lNl!INI@ 

\W/l][Fl�j[N]�j[QI� 

11111111111111111111111111 

CONTENU CONTENIDO 

A Support magnetique discret A Montaje magnetico de perlil bajo 

B Anneau de garniture interchangeable (2) B Aros intercambiables (2) 

C Petite plaque de metal C Placa metalica pequeiia 

D Grande plaque de metal D Placa metalica grande 

E lngette de nettoyage E Pano de limpieza 



SET-UP GUIDE 

0 Select the small or Select the best location for your device. Peel 
large metal plate for off the adhesive backing and attach the plate. 
your device. Test with magnetic base if mounting the 

plate on the inside of your device's case. 

� Clean the dash surface with 
� supplied cleaning wipe. 

0 
Loosen, then 
re-tighten the base 
to adjust for optimum 
viewing angle. 

GUIDE 

Choisissez la grande ou petite plaque metallique pour 
votre appareil. 

a 
Choisissez le meil/eur emplacement pour votre appareil. 
Retirez la pellicule adhesive et apposez-la sur la plaque. 
Faites un essai avec une base magnetique si vous souhaitez 
monter la plaque a l'interieur de l'etui de votre appareil. 

Nettoyez la surface du tableau de bord avec la lingette 
fournie. 

Retirez la pel/icule adhesive du bas du dispositif de montage, 
et mettez celui-ci en position. Exercez une ferme pression. 

Desserrez et resserrez la base afin de realiser un angle de 
visualisation optimal. 

0 

GU/A 

Peel the adhesive backing from the bottom 
of the mounting base, and place in position. 
Apply firm pressure. 

/ 

0 Seleccione la placa metalica pequefla o grande 
para su dispositivo. 

L:\. Seleccione la mejor ubicaci6n para su vehlculo. Despegue el 
U papal protector de la parte autoadhesiva y coloque la placa. 

Pruebe con la base magnetics si puede montar la placa dentro 
de la cubierta de su dispositivo 

L:\. Umpie la superficie de/ tablero con el paflo de limpieza 
� incluido.

0 Despegue el papal protector de la parte inferior de la base de , 
montaje y col6quela en su posici6n. Presione finnemente. 

tr.':lt,, Afloje y vuelva a apretar la base para ajustarla al angulo 6ptimo 
� devisi6n. 

0 



LIMITED WARRANTY 

Scosche Industries Inc. warrants this product to be free from defects in material and workmanship for a period of 1 year 
from purchase. This Scosche product is sold with the understanding that the purchaser has independently determined 
the suitability of this product. This warranty is offered to the original purchaser of the product only. This warranty does not 
cover the product if physically damaged, subject to negligence or misuse, abuse, alteration, accident, or an act of GOD. 
This warranty does not apply to product which has water or physically damaged by accident or which has been misused, 
disassembled or altered. 

The original dated sales slip or proof of purchase will establish warranty eligibility. If the product should prove defective wtthin 
the warranty period, return the product with proof of purchase to Scosche Industries Inc. Scosche, at its option, will replace 
or repair the product free of charge and return the product postage paid. 

In no event shall Scosche Industries, Inc. be responsible for claims beyond the replacement value of the defective product, 
or in any way be liable or responsible for consequential or incidental damages. No empress warranties and no implied 
warranties, whether for fitness or any particular use or otherwise, except as set forth above (which is made expressly in 
lieu of all other warranties) shall apply to products sold by Scosche. Scosche Industries cannot be held responsible for 
discrepancies/inconsistencies that may occur due to automotive manufacturing changes or option. 

GARANTIE LIM/TEE 
Scosche Industries, Inc. garantit ce produit d'/!tre libre de tout defaut de materiaux et de fabrication pour une periode de 1 
an a partir de la date de l'achat. Ce produit Scosche est vendu sous entente que l'acheteur a independamment determine 
l'adaptabilite de ce produit. Cetta garantie NE COUVRE PAS /es frais accessoires ou autres encou11Js pour /'installation, le retrait 
ou la rr!installation de ce produit dans le vehicule. Cette garantie est offerte a /'acheteur original seulement. Cette garantie ne 
couvre pas /e produit s 'ii est physiquement endommage, ou soumis a la negligence ou a l'abus, a /'usage inapproprie, a une 
installation ma/ appropriee, a la modification, a un accident ou a une catastrophe nature/le. 
Aussi exc/us de cette garantie sont /es frais encou11Js pour la rectification d'une installation defectueuse et pour /'elimination 
d'une interference electromagnetique (b11Jit cause par le moteur). Le �u de caisse original indiquant la date de l'achat etablira 
/'admissibilite a la garantie. Si le produit est trouve defectueux en dedans de la periode de la garantie, renvoyer le produit 
accompagne de la preuve d'achat chez Scosche Industries, Inc. Scosche, a sa discrr!tion, reparera ou remplacera /'unite sans 
frais et paiera /es frais d'expedition du retour par la poste au client. Scosche, en aucune circonstance ne sera responsab/e 
pour /es rr!clamations au-de/a de la va/eur de remplacement du produit defectueux et refuse toute responsabilite envers /es 
dommages incidents ou accessoires. Aucune garantie explicite ou implicite, soit d'adaptabilite pour un usage particulier ou 
autre, sauf cel/e qui prr!cede (laquel/e est expressement presentee au lieu de toutes autres garanties), ne sera applicable aux 
produits. Scosche Industries ne sera aucunement responsable pour /es divergences etlou /es variations qui pourraient se 
produire en raison des changements ou options apportes par /es fabricants d'automobi/es. 

GARANT/A LIM/TADA 
Scosche Industries Inc. garantiza este producto contra defectos de material y de mano de obra por un perfodo de 1 ano desde 
la fecha de compra. Este producto Scosche se vende entendiendo que el comprador ha determinado independientemente 
que el mismo es apropiado. Esta garantia es valida so/amente para el comprador original de este producto. Esta garantia 
no cubre danos ffsicos al producto causados por negligencia o uso incorrecto, abuso, alteraciones, accidentes o causas de 
fuerza mayor. Esta garantfa no cubre productos que hayan sido danados por agua o ffsicamente, por accidentes o abusados, 
alterados o desarmados. 

La validez de esta garantia estara determinada por el recibo original fechado u otro comprobante de compra. Si el producto 
se encuentra defectuoso dentro de/ perfodo de garantfa, ret6rnelo junto con un comprobante de compra a Scosche Industries 
Inc. Scosche, a su criteria, reemplazara o reparara el producto sin cargo y se lo retornara cobrandole el envio. En ning(m 
caso, Scosche Industries, Inc. sen! responsable por reclamos mas al/a de/ costo de reemplazo de/ producto defectuoso, o 
sera responsab/e o culpable por danos indirectos o incidenta/es. Ninguna otra garantia, ya sea expresa o implicita, ya sea de 
aptitud para cua/quier uso en particular o por lo contrario, excepto como se indica mas aniba �o cual reemplaza expresamente 
cua/quier otra garantia) se aplicara a /os productos vendidos por Scosche. Scosche Industries no sera responsab/e por 
diferencias o inconsistencias que pudieran presentarse debido a cambios u opciones de los fabricantes de autom6viles. 

For All Australian Sales 

This document details the terms and conditions of the warranty provided with this product. Please disregard any other 
representations contained on this product's packaging or provided with this product which constitute or appear to constitute 
a warranty. 
This warranty is offered by Scosche Industries, 1550 Pacific Ave, Oxnard, CA 93033 Unned States. We can be called on 1 
(805) 486 4450 or emailed at sales@scosche.com 
Subject to the exclusions and limitations set out below, we warrant to you that if you purchase a product directly from us, or 

from any of our authorized resellers, that it will not contain defects which are a result of faulty manufacturer workmanship or 
materials. This warranty subsists for 1 year from the date of purchase. 
Subject to any rights you have under the Australian Consumer Law, we will not be liable for defects which are a result of 
damage or loss caused by factors beyond our control, any product which has not been maintained according to any care or 
maintenance instructions provided with the product, any alterations to a product which are not performed by us, or damage 
or defects caused to the product due to unusual or non-recommended use. We will not be liable for any special, indirect, 
consequential or economic loss or damage or loss of profits whatsoever suffered by you or any other person resulting from 
any act or omission by us. 
Our total liabiltty in respect of this Warranty against Defects is limned to the replacement of the goods. 
Any claim made under this warranty must be made by contacting Scosche Industries. Scosche will then put you in touch 
with the closest company to you that will cover warranties. All Returns of defective product will be sent at your expense, to 
be exchanged for a replacement. 
This Warranty against Defects is provided in addition to other rights and remedies that you may have at law. Our goods come 
with guarantees that cannot be excluded under the Australian Consumer Law. You are entitled to a replacement or refund for 
a major failure and for compensation for any reasonably foreseeable loss or damage. You are also entitled to have the goods 
repaired or replaced if the goods fail to be of acceptable quality and the failure does not amount to major failure. 

mailto:sales@scosche.com

